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De høje kontraherende Parter har bemærket sig denne Forpligtelse, 
og idet de er i fuld Overensstemmelse med Abyssiriien i dets Ønske om at gøre 
Kontrollen med Handel med Yaaben, Ammunition og Krigsmateriel saa effek- 
tiv som mulig, paatager de sig herved at overholde Bestemmelserne i oven- 
nævnte Artikler, for saa vidt angaar Abysiniens Territorium og at respektere 
de af Abyssinien som suveræn Stat i Overensstemmelse med nævnte Forplig- 
telse indførte Bestemmelser. 

Hvis en Stat, som for Tiden ligger i de særlige Zoner, ved sin Tiltræ- 
delse af nærværende Konvention skulde paatage sig de samme Forpligtelser, 
med Hensyn til sit Territorium, som er indeholdt i første Stykke af denne Ar- 
tikel og endvidere, saafremt en saadan Stat maatte have en Kyststrækning, 
i Artiklerne 19 til 26 incl., for saa vidt disse er anvendelige, erklærer de høje 
kontraherende Parter herved, at de vil betragte en saadan Stat som værende 
udenfor de nævnte Zoner fra den Dato dens Tiltrædelse bliver effektiv i Hen- 
hold til Artikel 41, og at de for en saadan Stats Vedkommende vil følge de 
Bestemmelser, der indeholdes i andet Stykke i denne Artikel og, for saa vidt 
Staten har en Kyststrækning, Forpligtelserne indeholdte i Artiklerne 19 til 27 
incl., saafremt disse kan finde Anvendelse. 

Artikel 29. 
De høje kontraherende Parter er enige om at anerkende de Reserva- 

tioner, som Estland, Finland, Letland, Polen og Rumænien maatte tage ved 
Undertegnelsen af nærværende Konvention, gaaende ud paa, at Anvendelsen 
af Artiklerne 6 og 9, for saa vidt angaar baade Udførsel til eller Indførsel i disse 
Lande fra de høje kontraherende Parter, suspenderes for disse Staters ved- ' ' 
kommende, indtil Rusland tiltræder nærværende Konvention. Disse Reser- 
vationer skal ikke fortolkes, som værende en Hindring for Offentliggørelse af 
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